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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2022/41243]

12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering van het decreet van 22 december 1994 betreffende
de openbaarheid van het bestuur

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd, artikel 20 ;
Gelet op het decreet van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur, artikel 8, § 1, tiende lid ;

Gelet op de « gendertest » van 27 januari 2022 uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het
decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering van het decreet
van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 26 januari 2022 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 24 maart 2022 ;

Gelet op het advies nr. 71.286/4 van de Raad van State, gegeven op 25 april 2022, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken ;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 4 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering

van het decreet van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur wordt het tweede lid vervangen
als volgt :

« Op aanvraag van de voorzitter of van elk lid en na de betrokken persoon te hebben gehoord, kan de Commissie
in de volgende gevallen met een gewone meerderheid van de aanwezige leden de Regering voorstellen het mandaat
van de voorzitter of van elk lid vooraf te beéindigen :

1° indien hij de waardigheid van zijn ambt aantast;

2° indien hij het vertrouwelijke karakter van de beraadslagingen niet naleeft of vertrouwelijke documenten
verspreidt waartoe hij toegang heeft in de uitvoering van zijn mandaat;

3° indien hij aan de beraadslagingen van de Commissie deelneemt terwijl hij zich in de situatie bedoeld in
artikel 6 bevindt;

4° indien hij niet aan drie opeenvolgende vergaderingen van de Commissie deelneemt zonder deze afwezigheden
te kunnen rechtvaardigen. ».

Art. 2. In artikel 5, § 2, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « voltooit zijn plaatsvervanger de
ambtstermijn » vervangen door de woorden « voltooit zijn plaatsvervanger of een nieuw werkend lid aangesteld door
de Regering zijn mandaat. Het mandaat van het nieuw mogelijk lid is hernieuwbaar overeenkomstig artikel 4. ».

Art. 3. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap
De Minister-President,
P-Y. JEHOLET

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken,
Gelijke kansen en het toezicht op « Wallonie Bruxelles Enseignement”,

Fr. DAERDEN

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2022/41269]

12 MAI 2022. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant exécution des dispositions
du Code de I'’enseignement fondamental et de 1’enseignement secondaire relatives aux podles territoriaux

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu l'article 20 de la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, telle que modifiée ;

Vu le Code de l'enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire, ses articles 6.2.2-4, § 1°, alinéa 4,
6.2.2-5, alinéa 5, 6.2.2—8, alinéas 2 et 5, 6.2.4-2, et 6.2.5-2, § 2, tels qu’introduits par le décret du 17 juin 2021 portant
création des poles territoriaux chargés de soutenir les écoles d’enseignement ordinaire dans la mise en ceuvre des
aménagements raisonnables et de l'intégration permanente totale ;

Vu le « test genre » du 26 octobre 2021 établi en application de l'article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016
relatif a 'intégration de la dimension de genre dans I'ensemble des politiques de la Communauté frangaise ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 26 novembre 2021 ;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 9 décembre 2021 ;

Vu l'avis des organisations représentatives des parents d’éléves au niveau communautaire donné le 21 janvier 2022,
en application de l'article 1.6.6-3 du Code de l’enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire ;

Vu le protocole de négociation avec le Comité de négociation entre le Gouvernement et Wallonie Bruxelles
Enseignement et les fédérations de pouvoirs organisateurs visé a 1’article 1.6.5-6 et suivants du Code de l'enseignement
fondamental et de I’enseignement secondaire, conclu en date du 21 février 2022 ;
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Vu le protocole de négociation syndicale au sein du Comité de négociation de secteur IX, du Comité des services
publics provinciaux et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l'enseignement
libre subventionné selon la procédure de l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces
autorités, conclu en date du 11 mars 2022 ;

Vu l'avis n°® 71.240/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 avril 2022, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de 1'Education ;
Apres délibération,
Arréte :

TITRE 1¢. — Dispositions prises en exécution des dispositions du Code de I’enseignement
relatives aux poles territoriaux

CHAPITRE 1°". — Disposition générale
Article 1°". Pour l'application du présent arrété, il y a lieu d’entendre par :
1° « Code de I'enseignement » : le Code de l’enseignement fondamental et de 1’enseignement secondaire ;
2° « Convention de coopération » : la convention définie a I'article 6.2.1-1, 1°, du Code de 1’enseignement ;
3° « Convention de partenariat » : la convention définie a l’article 6.2.1-1, 2°, du Code de 'enseignement ;
4° « BEcole coopérante » : 1’école définie a 1'article 6.2.1-1, 3°, du Code de 'enseignement ;
5° « Ecole partenaire » : I’école définie a 'article 6.2.1-1, 4°, du Code de 1’enseignement ;
6° « Ecole siege » : 1’école définie a l'article 6.2.1-1, 5°, du Code de I'enseignement ;
7° « e-poles » : I'application visée a l'article 2 ;

8° « ETNIC » : I'Entreprise publique des technologies Numériques de l'information et de la communication,
organisée par le décret du 25 octobre 2018 relatif a I'Entreprise publique des Technologies Numériques de 1'Information
et de la Communication de la Communauté francaise (ETNIC) » ;

9° « Pole territorial » : le pdle territorial défini a 1'article 1.3.1-1, 45°/2, du Code de l’enseignement ;
10° « Ressort » : I'ensemble défini a I'article 6.2.1-1, 7°, du Code de 1’enseignement.
CHAPITRE 2. — De l'application « e-pdles »

Art. 2. § 1°". 1l est créé une application dénommeée « e-pdles » élaborée par 'ETNIC visant a faciliter :
- I'organisation et la gestion administrative et financiere des poles territoriaux ;

- la communication entre les différents pouvoirs organisateurs concernés entre eux et a 1'égard des services du
Gouvernement.

Elle permet notamment au pouvoir organisateur d’un pole territorial :

1° de conclure et communiquer, le cas échéant, la convention de partenariat conformément a l'article 6.2.2-4 du
Code de l'enseignement ;

2° de conclure et communiquer, le cas échéant, la ou les convention(s) de partenariat spécifique(s) conformément
a l'article 6.2.2-5 du Code de I'enseignement ;

3° de conclure et communiquer la ou les convention(s) de coopération en application de 1’article 6.2.2-6 du Code
de I'enseignement ;

4° de fixer et communiquer, le cas échéant, le ressort en application de l’article 6.2.2-8 du Code de l'enseignement ;

5° de conclure et de communiquer, le cas échéant, un avenant a la convention de partenariat conformément a
l'article 6.2.6-1, § 3, du Code de I’enseignement ;

6° de communiquer aux services du Gouvernement les données aux fins du pilotage du systeme éducatif et du
pilotage des pdles territoriaux visées a l'article 6.2.4-2, alinéa 1°", du Code de l'enseignement ;

7° de recevoir des services du Gouvernement les données et indicateurs propres a la situation du pdle territorial
et de ses écoles coopérantes visés a l'article 6.2.4-2, alinéa 1°*, du Code de l’enseignement.

§ 2. Le directeur de I'école siege, le coordonnateur du pole territorial et, le cas échéant, le délégué désigné par le
pouvoir organisateur du pole territorial disposent d’un acces en écriture a « e-p6les » pour :

1° compléter la structure du pole ;
2° compléter le contenu des conventions et/ou du ressort.

Le pouvoir organisateur du poéle territorial désigne le(s) délégué(s) qui dispose(nt) d'un acces en lecture a
« e-plles » pour :

1° consulter la structure du pole ;
2° consulter le contenu des conventions et/ou du ressort.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial désigne également le(s) délégué(s) qui peut (peuvent) conclure les
conventions liant le pdle territorial ou valider le ressort dans l’application « e-pdles ».

Le pouvoir organisateur du poéle territorial ou son délégué gere la cloture ou la suspension des accés accordés aux
personnes visées au présent paragraphe. Pour ce faire, il transfere la demande aux services du Gouvernement.

§ 3. Le pouvoir organisateur d’une école partenaire, d'une école partenaire spécifique ou d'une école coopérante
désigne le(s) délégué(s) qui dispose(nt) d'un acces en lecture a « e-poles » pour :

1° consulter la structure du pole ;
2° consulter les conventions et/ou le ressort qui les concernent.

Le directeur d"une école partenaire, d"une école partenaire spécifique ou d"une école coopérante et, le cas échéant,
le délégué désigné par le pouvoir organisateur de I’école concernée disposent d’un acces en lecture pour consulter la
(les) convention(s) et/ou le ressort qui les concerne(nt).
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Le pouvoir organisateur d’une école partenaire, d'une école partenaire spécifique ou d’une école coopérante
désigne également le délégué qui peut conclure la convention dans l'application « e-pdles ».

Le pouvoir organisateur de I’école concernée ou son délégué gere la cloture ou la suspension des acces accordés
aux personnes visées au présent paragraphe. Pour ce faire, il transfére la demande aux services du Gouvernement.

§4. L'acces a I'application « e-poles » est sécurisé par l'infrastructure dédiée a la gestion et au contrdle des identités
et des acces aux ressources informatiques de la Communauté francaise. Elle est accompagnée d'un guide d’utilisation
qui explicite notamment les consignes d’encodage.

CHAPITRE 3. — Des conventions de partenariat, de partenariat spécifique, de coopération et du ressort

Section 1. — De la convention de partenariat liant une ou plusieurs écoles partenaires a un poéle territorial

Art. 3. Le modele de convention de partenariat visé a l'article 6.2.2-4 du Code de I'enseignement est repris en
annexe du présent arrété (annexe 1).

Art. 4. Le pouvoir organisateur du pole territorial en cours de création ou de renouvellement communique la
convention de partenariat a I’Administration générale de 1'Enseignement.

Pour étre valablement transmise, la convention de partenariat est intégralement complétée a partir de ’application
« e-pdles » par le directeur de I'école siége et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir organisateur du pole
territorial en cours de création ou de renouvellement et comprend, le cas échéant, la ou les dérogation(s) accordée(s)
en vertu de l'article de 6.2.2-4, § 1, alinéa 5, du Code de I'enseignement.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial en cours de création ou de renouvellement et le pouvoir organisateur
de chaque école partenaire désignent le délégué qui signe la convention de partenariat.

Les directeurs de 1’école siege et de la (des) école(s) partenaire(s) prennent connaissance de la convention de
partenariat qui les concerne et valident cette prise de connaissance par l'intermédiaire de I'application « e-péles ».

La convention de partenariat est communiquée par l'intermédiaire de I'application « e-poles » au plus tard au
moment de la communication du plan de pilotage de 1’école siege du pole territorial au délégué au contrat d’objectifs
conformément a l'article 1.5.2-4 du Code de 1’enseignement.

Tout avenant a la convention de partenariat relatif a la répartition des points entre les différents pouvoirs
organisateurs est conclu et transmis pour le 1¢ juin au plus tard par le pouvoir organisateur du pdle territorial
conformément aux alinéas 2 et 3.

Section 2. —De la convention de partenariat spécifique
liant une école d’enseignement spécialisé organisant les types 4, 5, 6 ou 7 a un pole territorial

Art. 5. Le modéle de convention de partenariat spécifique visé a l'article 6.2.2-5 du Code de I'enseignement est
repris en annexe du présent arrété (annexe 2).

Art. 6. Le pouvoir organisateur du pole territorial communique les conventions de partenariat spécifique a
I’Administration générale de 1’Enseignement.

Pour étre valablement transmise, la convention de partenariat spécifique est intégralement complétée a partir de
l'application « e-pdles » par le directeur de 1’école siége et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir
organisateur du pole territorial.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial et le pouvoir organisateur de 1’école partenaire spécifique désignent le
délégué qui signe la convention de partenariat spécifique.

Les directeurs de 1’école siege et de I'école partenaire spécifique prennent connaissance de la convention de
partenariat qui les concerne et valident cette prise de connaissance par l'intermédiaire de I'application « e-poles ».

La convention de partenariat spécifique est communiquée au plus tard dix jours ouvrables scolaires avant la prise
en charge effective d’un ou plusieurs éleve(s).

Section 3. — De la convention de coopération liant une école coopérante a un poéle territorial

Art. 7. Le modele de convention de coopération visé a 'article 6.2.2-6 du Code de 'enseignement est repris en
annexe du présent arrété (annexe 3).

Art. 8. §1°". Le pouvoir organisateur du pdle territorial en cours de création ou de renouvellement communique
les conventions de coopération a I’Administration générale de 1’'Enseignement.

Pour étre valablement transmises, les conventions de coopération sont intégralement complétées a partir de
I'application « e-pdles » par le directeur de 1'école siege et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir
organisateur du pole territorial en cours de création ou de renouvellement et comprennent, le cas échéant, la ou les
dérogation(s) accordée(s) en vertu de l'article de 6.2.2-6, § 1", alinéa 3, du Code de 'enseignement.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial en cours de création ou de renouvellement et le pouvoir organisateur
de chaque école coopérante désignent le délégué qui signe la convention de coopération.

Les directeurs de I'école siege et de ’école coopérante prennent connaissance de la convention de coopération qui
les concerne et valident cette prise de connaissance par l'intermédiaire de 'application « e-pdles ».

§ 2. Lorsqu’il s’agit d'une création ou d"un renouvellement du pdle territorial, les conventions de coopération sont
communiquées concomitamment a la communication de la convention de partenariat effectuée contormément a
l’article 4 ou a la communication du ressort effectuée conformément a l’article 10 ou, en ’absence de convention de
partenariat ou de ressort, au plus tard au moment de la communication du plan de pilotage de I’école siege du pole
territorial au délégué au contrat d’objectifs conformément a 1’article 1.5.2-4 du Code de I'enseignement.

Lorsqu'une convention de coopération n’est pas renouvelée conformément a l'article 6.2.2-7 du Code de
I'enseignement ou lorsqu’un pole territorial n’est pas renouvelé conformément a l'article 6.2.5-7 du méme Code, la
convention de coopération conclue entre un pole territorial et une école coopérante en cours de période de validité du
pole est communiquée au plus tard vingt jours ouvrables scolaires avant la prise d’effet de la convention de
coopération.

Section 4. — Du ressort reliant les écoles partenaires et les écoles coopérantes a un pole territorial

Art. 9. Le modele de document fixant le ressort visé a l’article 6.2.2-8 du Code de 1’enseignement est repris en
annexe du présent arrété (annexe 4).
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Art. 10. Lorsqu’il est fait application des articles 6.2.2-4, §3 et 6.2.2-8 du Code de l'enseignement, le pouvoir
organisateur du poéle territorial communique le ressort du pdle territorial en cours de création ou de renouvellement
a I’Administration générale de I'Enseignement.

Pour étre valablement transmis, le ressort est intégralement complété a partir de ’application « e-péles » par le
directeur de I’école siége et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir organisateur du pdle territorial en cours
de création ou de renouvellement et comprend, le cas échéant, la ou les dérogation(s) accordée(s) en vertu des articles
de 6.2.2-4, § 1", alinéa 5 et 6.2.2-6, § 1", alinéa 3, du Code de l'enseignement.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial en cours de création ou de renouvellement et/ou des écoles coopérantes
et/ou des écoles partenaires signe le ressort.

Les directeurs de ’école siege et de chaque école coopérante et/ou partenaire prennent connaissance du ressort qui
les concerne et valident cette prise de connaissance par l'intermédiaire de 1’application « e-pdles ».

Le ressort est communiqué au plus tard au moment de la communication par I’école siege de son plan de pilotage
au délégué au contrat d’objectifs conformément a l'article 1.5.2-4 du Code de I'enseignement.

Section 5. — De la liste des différents poles territoriaux
Art. 11. Le Gouvernement tient a jour la liste des pdles territoriaux visée a l'article 6.2.5-2, § 2, du Code de

I'enseignement. Pour ce faire, il intégre le pole territorial concerné dans la liste des poles territoriaux valablement
constitués dans un délai de quarante jours de calendrier a dater la communication visée a l'article 4.

L’Administration générale de I'Enseignement communique la décision du Gouvernement aux écoles sieges, le cas
échéant partenaire(s) et coopérantes de la constitution du poéle territorial au moyen de l'application « e-poles » au
moment de la conclusion du contrat d’objectifs de 1’école siege.

TITRE 2. — Dispositions finales
Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2022.

Art. 13. Le Ministre ayant ’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de 1'exécution du présent
arrété.
Bruxelles, le 12 mai 2022.
Le Ministre-Président,
P-Y. JEHOLET
La Ministre d(? I’Education,
C. DESIR
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Annexe 1 a l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant
exécution des dispositions du Code de I'’enseignement de I’enseignement
fondamental et de I’enseignement secondaire relatives aux podles territoriaux

Modéle de convention de partenariat

« Convention de partenariat

IDENTIFICATION DU POLE TERRITORIAL

Le péle territorial chargé de soutenir les écoles de I'enseignement ordinaire dans la mise en
ceuvre des aménagements raisonnables et de l'intégration permanente totale faisant I'objet de
la présente convention de partenariat est le suivant :

Nom du pole [a compléter]

Numéro FASE du pole [a compléter]

Adresse postale du péle | [a compléter]

PREAMBULE

1.

Conformément a Tlarticle 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, un pble territorial chargé de soutenir les écoles de
'enseignement ordinaire dans la mise en ceuvre des aménagements raisonnables et de
l'intégration permanente totale est une structure placée sous la responsabilité du pouvoir
organisateur d’'une école de I'enseignement spécialisé, dite « école siége », collaborant
éventuellement avec une ou plusieurs autre(s) école(s) de I'enseignement spécialisé,
dite(s) « école(s) partenaire(s) » et exercant ses missions au sein d’écoles de
'enseignement ordinaire, dites « écoles coopérantes ».

2. Conformément a Tlarticle 6.2.2-4 du Code de [l'enseignement fondamental et de

'enseignement secondaire, le pouvoir organisateur du péle territorial peut conclure, le cas
échéant, une convention de partenariat avec un ou plusieurs pouvoir(s) organisateur(s)
d’écoles partenaires situées dans la méme zone (sauf dérogation accordée par le
Gouvernement de la Communauté francaise).

Cette convention est établie au moment de la création d’'un pdle territorial ou de son
renouvellement. Une école d’enseignement spécialisé ne peut pas intégrer le pdle territorial
comme école partenaire durant la période de constitution du podle territorial.

Cette convention est applicable pour 'ensemble de la période de constitution du péle
territorial.

3. La présente convention a pour objectif de formaliser le partenariat conclu entre le pouvoir

organisateur d’un péle territorial et le/les pouvoir(s) organisateur(s) d’école(s) partenaire(s).
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4. Dans un souci de lisibilité et de transparence, la présente convention de partenariat fait
référence a des dispositions du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire concernant les péles territoriaux en leur formulation a la date du 1er septembre
2021.

5. La présente convention de partenariat est interprétée et appliquée en fonction de la
législation effectivement en vigueur si les dispositions visées devaient étre modifiées
ultérieurement.

ARTICLE 1 - IDENTIFICATION DES PARTIES

La présente convention est conclue entre :

D’une part, le pouvoir organisateur du poéle territorial suivant,

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]

Numéro FASE école siege, nom école siége, adresse école siége et zone école siége : [a
compléter]

ET d’autre part, le ou les pouvoir(s) organisateur(s) de la ou des école(s) partenaire(s)
suivante(s),

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter pour chaque école partenaire le cas
échéant]

Numéro FASE école partenaire, nom école partenaire, adresse école partenaire et zone école
partenaire : [a compléter pour chaque école partenaire le cas échéant]

ARTICLE 2 - OBJET DE LA CONVENTION

En application de [larticle 6.2.2-4 du Code de [I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, la présente convention porte sur la conclusion d’'un partenariat
entre les parties visées a l'article 1"

ARTICLE 3 - MISSIONS DU POLE TERRITORIAL

Conformément a l'article 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement
secondaire, le péle territorial soutient les écoles coopérantes qui lui sont conventionnées, pour
la mise en ceuvre de l'intégration permanente totale et des aménagements raisonnables pour
lesquels le péle territorial est impliqué. Le péle territorial et les centres PMS compétents pour
ses écoles coopérantes agissent de maniére complémentaire.

A cette fin, le pdle territorial exerce :

1° les missions suivantes relatives a 'accompagnement de ses écoles coopérantes :

a) informer les équipes éducatives, éléves et parents d’éléves sur les aménagements
raisonnables et I'intégration permanente totale ;
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b)

c)

d)

assurer le lien entre les différents partenaires qui jouent un réle de soutien aux éléves,
notamment afin de faciliter 'échange d’expériences ;

accompagner et soutenir les membres de I'équipe éducative des écoles coopérantes
dans l'organisation des aménagements raisonnables, notamment par le conseil ou la
mise a disposition d’outils ;

accompagner les écoles coopérantes dans ['élaboration de protocoles
d’aménagements raisonnables lorsqu’une prise en charge individuelle de I'éléve
concerné par le pOle territorial s’avére nécessaire.

2° les missions suivantes relatives a 'accompagnement des éléves inscrits dans ses écoles
coopérantes :

a)

b)

d)

accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques dans le
cadre de la mise en ceuvre des aménagements raisonnables si cela s’avere nécessaire
au regard de leurs besoins et de leurs protocoles d’aménagements raisonnables ;
accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques sensori-
moteurs nécessitant un suivi important dans le cadre de la mise en ceuvre des
aménagements raisonnables si cela s’avére nécessaire au regard d’'une échelle des
besoins ;

collaborer a I'évaluation des protocoles d’aménagements raisonnables et, le cas
échéant, a l'orientation vers I'enseignement spécialisé en cas d’insuffisance des
aménagements raisonnables pour assurer un apprentissage adapté aux besoins
spécifiques de I'éléve ;

accompagner les éléves a besoins spécifiques dans le cadre du dispositif d’intégration
permanente totale pour les éléves issus de I'enseignement spécialisé.

ARTICLE 4 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LES PARTIES

Les parties conviennent ce qui suit concernant les modalités de collaboration entre les
pouvoirs organisateurs et entre le pdle territorial et les écoles partenaires, en ce compris les
modalités de consultation des parties, de prise de décision et de résolution des différends.

Modalités générales : [a compléter]

Modalités de consultation des parties : [a compléter]

Modalités de prise de décision : [a compléter]

Modalités de résolution des différends : [a compléter]
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ARTICLE 5 - MODALITES GENERALES DE COOPERATION ENTRE
LE POLE ET LES ECOLES COOPERANTES

Les parties conviennent ce qui suit concernant les modalités générales de coopération avec
les écoles coopérantes, en ce compris les modalités de résolution des différends :

[@ compléter]

ARTICLE 6 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LE POLE
TERRITORIAL ET LES PARTENAIRES EXTERIEURS

Les parties conviennent ce qui suit concernant les modalités générales de collaboration avec
les partenaires extérieurs au péle territorial, notamment les centres PMS compétents pour les
écoles coopérantes du pdle territorial :

[@a compléter]

ARTICLE 7 - MODALITES D’INFORMATION ET DE COLLABORATION
AVEC LES PARENTS DES ELEVES AUPRES DESQUELS LE POLE
INTERVIENT

Les parties conviennent ce qui suit en ce qui concerne les modalités d’information et de
collaboration avec les parents des éléves auprés desquels le péle intervient :

[@ compléter]

ARTICLE 8 - ORGANISATION DU POLE TERRITORIAL
CONCERNANT LA GESTION DU PERSONNEL

Choix organisationnel

Les parties conviennent unanimement ce qui suit en ce qui concerne le choix organisationnel
effectué en application de larticle 6.2.6-1, § 2, alinéa 1°, du Code de I'enseignement
fondamental et de I'enseignement secondaire concernant la gestion du personnel du péle
territorial [cocher une des deux possibilités] :

O d’affecter 'ensemble des points attribués aux traitements ou subventions- traitements a
I'école siége ;
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O de fixer une clé de répartition entre I'école siége et la/les école(s) partenaire(s) sur la
répartition des points affectés aux traitements ou subventions-traitements. Si tel est le cas,
la présente convention de partenariat prévoit la clé de répartition suivante : [a compléter].

Lorsqu’il est fait application d’'une clé de répartition, les emplois générés par ['utilisation des
points sont affectés a chacun des pouvoirs organisateurs en fonction de la clé de répartition

mentionnée dans la présente convention.

Composition du cadre du personnel du péle territorial

Sur la base de la partie de I'enveloppe de points affectée aux traitements ou subventions-
traitements et aprés concertation avec les organes locaux de concertation sociale, le pouvoir
organisateur du pble territorial et le(s) pouvoir(s) organisateur(s) de [I'(des) école(s)
partenaire(s) lorsqu’une répartition de lI'enveloppe a été convenue entre eux lors de la
constitution du pdle, fixe(nt) collégialement la composition du cadre du personnel du pdle
territorial qui leur revient en choisissant les fonctions et les volumes de charge afférant a
chaque emploi sur la base des groupements de fonctions présenté a I'article 6.2.6-2 du Code
de I'enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire .

Avenant

Sur la base d’'un accord unanime des différents pouvoirs organisateurs, il peut étre conclu un
avenant a la présente convention de partenariat relatif a la répartition des points entre les
différents pouvoirs organisateurs.

Cette modification ne peut aboutir a la mise en disponibilité par défaut d'emploi ou a la perte
partielle de charge d'un membre du personnel déja nommé ou engagé a titre définitif dans un
emploi au sein du péle territorial.

Cet avenant est communiqué aux services du Gouvernement par l'intermédiaire de la section
« avenant » de l'application e-pbles au plus tard le 1°" juin de 'année scolaire précédant sa
prise d’effet.

ARTICLE 9 - EXCLUSIVITE DE PARTENARIAT

§ 1¢". Conformément a l'article 6.2.2-1, alinéa 3, du Code de I'enseignement fondamental et
de I'enseignement secondaire, une école d’enseignement spécialisé ne peut étre I'école siege
ou I'école partenaire de plus d’'un pdle territorial.

Par dérogation a l'alinéa 1°, I'école siége et chaque école partenaire peuvent conclure un
partenariat spécifique visé a l'article 6.2.2-5, alinéa 4, du méme Code, avec un autre péle
territorial.

§ 2. Le pouvoir organisateur du péle territorial informe la/les école(s) partenaires de la
conclusion d’une convention de partenariat spécifique entre le pble territorial et le pouvoir
organisateur d’'une école d’enseignement spécialisé de type 4, 5, 6 ou 7.
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ARTICLE 10 - DUREE DE VALIDITE DE LA PRESENTE CONVENTION

Conformément a I'article 6.2.2-3 du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement
secondaire, la présente convention est applicable pour 'ensemble de la période de constitution
du plle. Cette période correspond a la durée de validité du contrat d’objectifs de I'école siége.

A lissue de cette période, lorsque les conditions de renouvellement visées a l'article 6.2.5-7
du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire sont remplies, les
parties peuvent convenir de conclure une nouvelle convention de partenariat.

ARTICLE 11 - DECISION DE NON-RENOUVELLEMENT DE LA
PRESENTE CONVENTION

Les parties ne peuvent pas résilier la présente convention durant la période de constitution du
pble territorial.

Le pouvoir organisateur du péle territorial qui décide de ne pas renouveler le pdle territorial
visé a larticle 2 en informe la/les école(s) partenaire(s) ainsi que les services du
Gouvernement au moins un an avant la date d’échéance de son contrat d’objectifs. A défaut,
le pble territorial est renouvelé pour la durée du nouveau contrat d’objectifs de I'école siége.

En cas de renouvellement du péle territorial, toute décision dans le chef de 'une des parties
de ne pas renouveler le partenariat doit étre notifiée a l'autre partie et aux services du
Gouvernement au plus tard un an avant la date d’échéance de la convention de partenariat. A
défaut, le partenariat entre les parties concernées est automatiquement renouvelé pour la
durée du nouveau contrat d’objectifs de I'école siége du pble territorial.

ARTICLE 12 - COMMUNICATION DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention est transmise aux services du Gouvernement par l'intermédiaire de
I'application e-péles.

Elle est également mise a la disposition des écoles coopérantes du pble territorial par

l'intermédiaire de l'application e-pdles et des centres PMS qui en dépendent par le pouvoir
organisateur du péle territorial.

ARTICLE 13 - DIVERS

[a compléter le cas échéant]

SIGNATURES ET MISE EN OEUVRE

- Signatures des délégués des pouvoirs organisateurs du pdle territorial et de la/des école(s)
partenaire(s) ;
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- Date de la signature de la convention de partenariat ;
- Date du début de la mise en ceuvre de la convention de partenariat. »

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant
exeécution des dispositions du Code de I'enseignement de 'enseignement fondamental
et de I'enseignement secondaire relatives aux poles territoriaux

Bruxelles, le 12 mai 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de I'Education,
C. DESIR
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Annexe 2 a l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant
exécution des dispositions du Code de I'’enseignement de I’enseignement

fondamental et de I’enseignement secondaire relatives aux podles territoriaux
Modéle de convention de partenariat spécifique

« Convention de partenariat spécifique

IDENTIFICATION DU POLE TERRITORIAL

Le péle territorial chargé de soutenir les écoles de I'enseignement ordinaire dans la mise en
ceuvre des aménagements raisonnables et de l'intégration permanente totale faisant I'objet de

la présente convention de partenariat spécifique est le suivant :

Nom du péle [& compléter]

Numéro FASE du pole [a compléter]

Adresse postale du péle | [a compléter]

PREAMBULE

1. Conformément a Tlarticle 6.2.2-1 du Code de l'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, un pole territorial chargé de soutenir les écoles de
'enseignement ordinaire dans la mise en ceuvre des aménagements raisonnables et de
l'intégration permanente totale est une structure placée sous la responsabilité du pouvoir
organisateur d’'une école de I'enseignement spécialisé, dite « école siége », collaborant
éventuellement avec une ou plusieurs autre(s) école(s) de I'enseignement spécialisé,
dite(s) « école(s) partenaire(s) » et exercant ses missions au sein d’écoles de

'enseignement ordinaire, dites « écoles coopérantes ».

2. Conformément a larticle 6.2.2-5 du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, lorsqu’un pdle territorial prend en charge un ou plusieurs
éleve(s) présentant des besoins spécifiques sensori-moteurs, le pouvoir organisateur du
péle territorial peut conclure des partenariats spécifiques avec le pouvoir organisateur des
écoles d’enseignement spécialisé qui organisent les types 4, 6 ou 7 en fonction du besoin

spécifique du ou des éléve(s).

De méme, lorsqu’un pdle territorial prend en charge un ou plusieurs éléve(s) relevant de
'enseignement spécialisé de type 5, le pouvoir organisateur du pdle territorial peut
conclure un partenariat spécifique avec le pouvoir organisateur dune école

d’enseignement spécialisé qui organise le type 5.

Le pOle territorial et 'école d’enseignement spécialisé concernées peuvent étre situés dans
des zones différentes. Ce partenariat spécifique peut étre conclu au cours de la période

de constitution du pdle et reste valable jusqu’a I'échéance de cette période.
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3. La présente convention a pour objectif de formaliser le partenariat spécifique entre un pole
territorial et une école partenaire spécifique.

4. Dans un souci de lisibilité et de transparence, la présente convention de partenariat
spécifique fait référence a des dispositions du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire concernant les péles territoriaux en leur formulation a la date
du 1°¢" septembre 2021.

5. La présente convention de partenariat est interprétée et appliquée en fonction de la
législation effectivement en vigueur si les dispositions visées devaient étre modifiées
ultérieurement.

ARTICLE 1 - IDENTIFICATION DES PARTIES

La présente convention est conclue entre :
D’une part, le pouvoir organisateur du pdle territorial suivant,

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]

Numéro FASE école siége, nom école siege, adresse école sieége et zone école siége : [a
compléter]

ET d’autre part le pouvoir organisateur de I’école partenaire spécifique suivante,

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]

Numéro FASE école partenaire spécifique, nom école partenaire spécifique, adresse école
partenaire spécifique et zone école partenaire spécifique : [a compléter]

ARTICLE 2 —- OBJET DE LA CONVENTION

En application de [larticle 6.2.2-5 du Code de [I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, la présente convention porte sur la conclusion d’'un partenariat
spécifique entre les parties visées a l'article 1°'.

ARTICLE 3 - MISSIONS DU POLE TERRITORIAL

Conformément a I'article 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, le plle territorial soutient les écoles coopérantes qui lui sont conventionnées, pour
la mise en ceuvre de l'intégration permanente totale et des aménagements raisonnables pour
lesquels le péle territorial est impliqué. Le péle territorial et les centres PMS compétents pour
ses écoles coopérantes agissent de maniére complémentaire.

A cette fin, le pdle territorial exerce :

1° les missions suivantes relatives a 'accompagnement de ses écoles coopérantes :

a) informer les équipes éducatives, éléves et parents d’éléves sur les aménagements
raisonnables et l'intégration permanente totale ;
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b)

c)

d)

assurer le lien entre les différents partenaires qui jouent un réle de soutien aux éléves,
notamment afin de faciliter 'échange d’expériences ;

accompagner et soutenir les membres de I'équipe éducative des écoles coopérantes
dans l'organisation des aménagements raisonnables, notamment par le conseil ou la
mise a disposition d’outils ;

accompagner les écoles coopérantes dans [I'élaboration de protocoles
d’aménagements raisonnables lorsqu’une prise en charge individuelle de I'éléve
concerné par le pOle territorial s’avere nécessaire.

2° les missions suivantes relatives a 'accompagnement des éléves inscrits dans ses écoles
coopérantes :

a)

b)

d)

accompagner individuellement les éleves présentant des besoins spécifiques dans le
cadre de la mise en ceuvre des aménagements raisonnables si cela s’avere nécessaire
au regard de leurs besoins et de leurs protocoles d’aménagements raisonnables ;
accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques sensori-
moteurs nécessitant un suivi important dans le cadre de la mise en ceuvre des
aménagements raisonnables si cela s’avére nécessaire au regard d’'une échelle des
besoins ;

collaborer a I'évaluation des protocoles d’aménagements raisonnables et, le cas
échéant, a l'orientation vers I'enseignement spécialisé en cas d’insuffisance des
aménagements raisonnables pour assurer un apprentissage adapté aux besoins
spécifiques de I'éléve ;

accompagner les éléves a besoins spécifiques dans le cadre du dispositif d’intégration
permanente totale pour les éléves issus de I'enseignement spécialisé.

ARTICLE 4 - MOTIVATION DU PARTENARIAT SPECIFIQUE

Les motifs (identification des écoles coopérantes concernées et type de besoins spécifiques a
prendre en charge) pour lesquels le pouvoir organisateur du podle territorial a conclu un
partenariat spécifique avec la présente école partenaire spécifique sont les suivantes :

[@a compléter]

ARTICLE 5 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LES PARTIES

Les parties conviennent ce qui suit concernant les modalités générales de collaboration entre
les pouvoirs organisateurs et entre le pdle territorial et I'école partenaire spécifique, en ce
compris les modalités de résolution de différends :

[@a compléter]
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ARTICLE 6 - MODALITES GENERALES DE COOPERATION ENTRE
L’ECOLE PARTENAIRE SPECIFIQUE ET LES ECOLES
COOPERANTES CONCERNEES

Les parties conviennent ce qui suit concernant les modalités générales de coopération avec
la/les école(s) coopérante(s) concernée(s) par le partenariat specifique, en ce compris les
modalités de résolution des différends :

[@ compléter]

ARTICLE 7 - MODALITES D’INFORMATION ET DE COLLABORATION
AVEC LES PARENTS DES ELEVES AUPRES DESQUELS L’ECOLE
PARTENAIRE SPECIFIQUE INTERVIENT

Les parties conviennent ce qui suit en ce qui concerne les modalités d’information et de
collaboration avec les parents des éléves auprés desquels I'école partenaire spécifique
intervient :

[@a compléter]

ARTICLE 8 - RETROCESSION DE POINTS AFFECTES AUX
TRAITEMENTS OU SUBVENTIONS-TRAITEMENTS

Les parties conviennent unanimement de rétrocéder des points affectés aux traitements ou
subventions-traitements au pouvoir organisateur de I'école partenaire spécifique. La
rétrocession du nombre suivant de points est prévue : [a compléter] pour les fonctions et
volumes de charge suivants : [a compléter] conformément a la composition du cadre du
personnel du pdle qui a été fixée, aprés concertation avec les organes locaux de concertation
sociale, par le pouvoir organisateur du péle territorial et le cas échéant le(s) pouvoir(s)
organisateur(s) de I' (des) école(s) partenaire(s).

Lorsqu’il est fait application d’'une rétrocession de points affectés aux traitements ou
subventions-traitements a I'école partenaire spécifique, les emplois générés par I'utilisation
des points sont affectés au pouvoir organisateur de I'école partenaire spécifique en fonction
de ce qui a été convenu dans la présente convention.

Avenant

Sur la base d’'un accord unanime des parties, il peut étre conclu un avenant a la présente
convention de partenariat spécifique relatif a la rétrocession des points affectés aux
traitements ou subventions-traitements au pouvoir organisateur de [I'école partenaire
spécifique.
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Cette modification ne peut aboutir a la mise en disponibilité par défaut d'emploi ou a la perte
partielle de charge d'un membre du personnel déja nommé ou engagé a titre définitif dans un
emploi au sein du péle territorial.

Cet avenant est communiqué aux services du Gouvernement par l'intermédiaire de la section
« avenant » de l'application e-pbles au plus tard le 1°" juin de I'année scolaire précédant sa
prise d’effet.

ARTICLE 9 - NON-EXCLUSIVITE DE PARTENARIAT SPECIFIQUE

Conformément a I'article 6.2.2.5 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, la conclusion d'un partenariat spécifique par une école de l'enseignement
spécialisé ne I'empéche pas d'étre par ailleurs I'école siége ou I'école partenaire d'un autre
pdle territorial.

En outre, une école de I'enseignement spécialisé de type 4, 5, 6 ou 7 peut conclure plusieurs
partenariats spécifiques avec plusieurs péles territoriaux en fonction des besoins spécifiques
des éléves.

ARTICLE 10 - DUREE DE VALIDITE DE LA PRESENTE CONVENTION

Conformément a I'article 6.2.2-5 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, la présente convention peut étre conclue au cours de la période de constitution
du pole et reste valable jusqu’a I'échéance de cette période qui correspond a I'échéance du
contrat d’objectifs de I'école siége.

ARTICLE 11 - COMMUNICATION DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention est transmise aux services du Gouvernement par l'intermédiaire de
I'application e-péles.

Elle est également mise a la disposition de la/des école(s) coopérante(s) concernée(s) du pble
territorial par lintermédiaire de [I'application e-pbles et du/des centre(s) PMS qui en
dépend(ent) par le pouvoir organisateur du péle territorial.

ARTICLE 12 - DIVERS

[a compléter le cas échéant]

SIGNATURES ET MISE EN OEUVRE

- Signatures des délégués des pouvoirs organisateurs du pble territorial et de I'école
partenaire spécifique ;
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- Date de la signature de la convention de partenariat spécifique ;
- Date du début de la mise en ceuvre de la convention de partenariat spécifique. »

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant
exeécution des dispositions du Code de I'enseignement de I'enseignement fondamental
et de I'enseignement secondaire relatives aux poles territoriaux

Bruxelles, le 12 mai 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de I'Education,
C. DESIR
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Annexe 3 a l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant
exécution des dispositions du Code de I'’enseignement de I’enseignement

fondamental et de I’enseignement secondaire relatives aux podles territoriaux

Modéle de convention de coopération

« Convention de coopération

IDENTIFICATION DU POLE TERRITORIAL

Le péle territorial chargé de soutenir les écoles de I'enseignement ordinaire dans la mise en
ceuvre des aménagements raisonnables et de l'intégration permanente totale faisant I'objet de

la présente convention de coopération est le suivant :

Nom du pole [a compléter]

Numéro FASE du pole [a compléter]

Adresse postale du poéle | [a compléter]

PREAMBULE

1. Conformément a Tlarticle 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, un pole territorial chargé de soutenir les écoles de
I'enseignement ordinaire dans la mise en ceuvre des aménagements raisonnables et de
l'intégration permanente totale est une structure placée sous la responsabilité du pouvoir
organisateur d’'une école de I'enseignement spécialisé, dite « école siége », collaborant
éventuellement avec une ou plusieurs autre(s) école(s) de I'enseignement spécialisé,
dite(s) « école(s) partenaire(s) » et exercant ses missions au sein d’écoles de

'enseignement ordinaire, dites « écoles coopérantes ».

par le Gouvernement de la Communauté francgaise).

Sauf exception, cette convention est applicable pour I'ensemble de la période de

constitution du péle territorial.

3. La présente convention a pour objectif de formaliser la coopération entre I'école siége d’'un

pole territorial et une/des école(s) coopérante(s).

2021.

Conformément a larticle 6.2.2-6 du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, chaque pouvoir organisateur d’une école d’enseignement
ordinaire conclut une convention de coopération avec le pouvoir organisateur d’'un péle
territorial créé ou en cours de création situé dans la méme zone (sauf dérogation accordée

Dans un souci de lisibilité et de transparence, la présente convention de coopération fait
référence a des dispositions du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement
secondaire concernant les pbles territoriaux en leur formulation a la date du 1°" septembre
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5. La présente convention de coopération est interprétée et appliquée en fonction de la
législation effectivement en vigueur si les dispositions visées devaient étre modifiées
ultérieurement.

ARTICLE 1 - IDENTIFICATION DES PARTIES

La présente convention est conclue entre :

D’une part, le pouvoir organisateur du poéle territorial suivant,

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]

Numéro FASE école siege, nom école siége, adresse école siége et zone école siége : [a
compléter]

ET d’autre part le pouvoir organisateur de la ou des école(s) coopérante(s) suivante(s),
Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]

Numéro FASE école coopérante, nom école coopérante, adresse école coopérante et
zone école coopérante : [a compléter pour chaque école coopérante le cas échéant]

ARTICLE 2 — OBJET DE LA CONVENTION

En application de larticle 6.2.2-6 du Code de [I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, la présente convention porte sur la conclusion d’une coopération
entre les parties visées a l'article 1¢".

ARTICLE 3 - MISSIONS DU POLE TERRITORIAL

Conformément a l'article 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, le péle territorial soutient les écoles coopérantes qui lui sont conventionnées, pour
la mise en ceuvre de l'intégration permanente totale et des aménagements raisonnables pour
lesquels le pole territorial est impliqué. Le pble territorial et les centres PMS compétents pour
ses écoles coopérantes agissent de maniére complémentaire.

A cette fin, le péle territorial exerce :
1° les missions suivantes relatives a 'accompagnement de ses écoles coopérantes :

a) informer les équipes éducatives, €léves et parents d’éléves sur les aménagements
raisonnables et l'intégration permanente totale ;

b) assurer le lien entre les différents partenaires qui jouent un réle de soutien aux éléves,
notamment afin de faciliter 'échange d’expériences ;

c) accompagner et soutenir les membres de I'équipe éducative des écoles coopérantes
dans l'organisation des aménagements raisonnables, notamment par le conseil ou la
mise a disposition d’outils ;

d) accompagner les écoles coopérantes dans [I'élaboration de protocoles
d’aménagements raisonnables lorsqu’une prise en charge individuelle de l'éléve
concerné par le pOle territorial s’avére nécessaire.
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2° les missions suivantes relatives a 'accompagnement des éléves inscrits dans ses écoles
coopérantes :

a) accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques dans le
cadre de la mise en ceuvre des aménagements raisonnables si cela s’avére nécessaire
au regard de leurs besoins et de leurs protocoles d’aménagements raisonnables ;

b) accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques sensori-
moteurs nécessitant un suivi important dans le cadre de la mise en ceuvre des
aménagements raisonnables si cela s’avére nécessaire au regard d’'une échelle des
besoins ;

c) collaborer a I'évaluation des protocoles d’aménagements raisonnables et, le cas
échéant, a l'orientation vers I'enseignement spécialisé en cas d’insuffisance des
ameénagements raisonnables pour assurer un apprentissage adapté aux besoins
spécifiques de I'éléve ;

d) accompagner les éléeves a besoins spécifiques dans le cadre du dispositif d’intégration
permanente totale pour les éléves issus de I'enseignement spécialisé.

ARTICLE 4 - MODALITES GENERALES DE COOPERATION ENTRE
LE POLE ET LES ECOLES COOPERANTES

Les modalités générales de coopération avec les écoles coopérantes qui ont été fixées par le
pouvoir organisateur du péle territorial, le cas échéant, avec ses écoles partenaires sont les
suivantes :

[@ compléter]

ARTICLE 5 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LE POLE
TERRITORIAL ET LES PARTENAIRES EXTERIEURS

Les modalités d’'information et de collaboration avec les parents des éléves auprés desquels
le pble intervient qui ont été fixées par le pouvoir organisateur du pdle territorial, le cas
échéant, avec ses écoles partenaires sont les suivantes :

[@a compléter]

ARTICLE 6 - MISE A DISPOSITION DE LA CONVENTION DE
PARTENARIAT LIANT LE POLE TERRITORIAL ET D’EVENTUELLES
ECOLES PARTENAIRES

Conformément a l'article 6.2.2-4, § 1¢", alinéa 4, du Code de I'enseignement fondamental et
de l'enseignement secondaire, la convention de partenariat conclue entre le pouvoir
organisateur du pdle territorial et ses éventuelles écoles partenaires est mise a la disposition
de I'école coopérante par l'intermédiaire de I'application e-pbles et du centre PMS qui en
dépend par le pouvoir organisateur du péle territorial
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Lorsque les éléves de I'école coopérante sont concernés, le pouvoir organisateur du pole
territorial informe I'école coopérante de la conclusion d'une convention de partenariat
spécifique entre le plle territorial et le pouvoir organisateur d’une école d’enseignement
spécialisé de type 4, 5,6 ou 7.

ARTICLE 7 - EXCLUSIVITE DE COLLABORATION

Conformément de [larticle 6.2.2-6 du Code de [l'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, I'école coopérante conclut la présente convention de coopération
a titre exclusif.

Le pouvoir organisateur du péle territorial peut conclure des conventions de coopération ou un
ressort avec d’autres écoles de I'enseignement ordinaire.

ARTICLE 8 - DUREE DE VALIDITE DE LA PRESENTE CONVENTION

Conformément a I'article 6.2.2-6 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, la présente convention est applicable pour 'ensemble de la période de constitution
du pdle. Cette période correspond a la durée de validité du contrat d’objectifs de I'école siége.

A lissue de cette période, lorsque les conditions de renouvellement visées a l'article 6.2.5-7
du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire sont remplies, les
parties peuvent convenir de conclure une nouvelle convention de coopération.

ARTICLE 9 - DECISION DE NON-RENOUVELLEMENT DE LA
PRESENTE CONVENTION

Les parties ne peuvent pas résilier la présente convention durant la période de constitution du
pble territorial.

Le pouvoir organisateur de I'école siége du pble territorial qui décide de ne pas renouveler le
pble territorial visé a l'article 1 en informe I'école coopérante ainsi que les services du
Gouvernement au moins un an avant la date d’échéance de son contrat d’objectifs. A défaut,
le pble territorial est renouvelé pour la durée du nouveau contrat d’objectifs de I'école siege.

En cas de renouvellement du péle territorial, toute décision dans le chef de I'une des parties
de ne pas renouveler la convention de coopération doit étre notifiée a l'autre partie et aux
services du Gouvernement au plus tard un an avant la date d’échéance de la convention de
coopération. A défaut, la convention de coopération entre les parties est automatiquement
renouvelée pour la durée du nouveau contrat d’objectifs de I'école siege du pdle territorial.

ARTICLE 10 - COMMUNICATION DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention de coopération est transmise aux services du Gouvernement par
l'intermédiaire de I'application e-pdles.
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Elle est également mise a la disposition de la/des école(s) partenaire(s) concernée(s) du péle
territorial par I'intermédiaire de I'application e-pOles et du/des centre(s) PMS compétent(s)
pour I'école coopérante qui en dépend(ent) par le pouvoir organisateur du péle territorial.

ARTICLE 11 - DIVERS

[a compléter le cas échéant]

SIGNATURES ET MISE EN OEUVRE

- Signatures des délégués des pouvoirs organisateurs du pole territorial et de la/des école(s)
coopérante(s) ;

- Date de la signature de la convention de coopération ;

- Date du début de la mise en ceuvre de la convention de coopération.

DOCUMENTS DE SUIVI

- Mise a disposition de la convention de partenariat du podle territorial le cas échéant ;
- Mise a disposition de la/des convention(s) de partenariat spécifique le cas échéant. »

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant
execution des dispositions du Code de I'enseignement de I'enseignement fondamental
et de I'enseignement secondaire relatives aux poles territoriaux

Bruxelles, le 12 mai 2022.
Le Ministre-Président,

P.-Y. JEHOLET

La Ministre de I'Education,
C. DESIR
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Annexe 4 a l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant
exécution des dispositions du Code de I'’enseignement de I’enseignement
fondamental et de I’enseignement secondaire relatives aux podles territoriaux

Modéle de document fixant le ressort d’un pdéle territorial

« Ressort d’un poéle territorial

IDENTIFICATION DU POLE TERRITORIAL

Le péle territorial chargé de soutenir les écoles de I'enseignement ordinaire dans la mise en
ceuvre des aménagements raisonnables et de I'intégration permanente totale faisant I'objet du
présent ressort est le suivant :

Nom du péle [a compléter]
Numéro FASE du pole [a compléter]
Adresse postale du poéle | [a compléter]

PREAMBULE

1. Conformément a larticle 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, un pole territorial chargé de soutenir les écoles de
'enseignement ordinaire dans la mise en ceuvre des aménagements raisonnables et de
l'intégration permanente totale est une structure placée sous la responsabilité du pouvoir
organisateur d’'une école de I'enseignement spécialisé, dite « école siége », collaborant
éventuellement avec une ou plusieurs autre(s) école(s) de I'enseignement spécialisé,
dite(s) « école(s) partenaire(s) » et exercant ses missions au sein d'écoles de
'enseignement ordinaire, dites « écoles coopérantes ».

2. Conformément a l'article 6.2.2-4, § 3, du Code de I'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, lorsque le péle territorial et les écoles partenaires sont
organisés par un seul et méme pouvoir organisateur, celui-ci communique les partenariats
mis en place dans un ressort.

Ces partenariats respectent les conditions suivantes :

- le pole territorial et les écoles partenaires doivent étre situés dans la méme zone (sauf
dérogation accordée par le Gouvernement de la Communauté frangaise) ;

- le ressort est établi au moment de la création d'un pdle territorial ou de son
renouvellement. Une école d’enseignement spécialisé ne peut pas intégrer le pble
territorial comme école partenaire durant la période de constitution du pdle territorial.

Conformément a larticle 6.2.2-8 du Code de l'enseignement fondamental et de
'enseignement secondaire, lorsque le podle territorial et des écoles coopérantes sont
organisés par un méme pouvoir organisateur, celui-ci communique aux services du
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Gouvernement le ressort reliant un péle territorial a ses écoles coopérantes. Il peut
compléter ce ressort avec une ou plusieurs convention(s) de coopération conclue(s) avec
un ou plusieurs autre(s) pouvoir(s) organisateur(s).

Le présent ressort est applicable pour 'ensemble de la période de constitution du péle
territorial.

Le présent ressort a pour objectif de formaliser le partenariat entre I'école siége d’'un pdle
territorial et la/les école(s) partenaire(s) et/ou la coopération entre une école siége d’'un
pble territorial et une/des école(s) coopérante(s), au moment de la création du pble ou de
son renouvellement.

Dans un souci de lisibilité et de transparence, le présent document fixant le ressort fait
référence a des dispositions du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire concernant les poles territoriaux en leur formulation a la date du 1°" septembre
2021.

Le présent ressort est interprété et appliqué en fonction de la législation effectivement en

vigueur si les dispositions visées devaient étre modifiées ultérieurement.

ARTICLE 1 - IDENTIFICATION DES PARTIES

Le présent ressort concerne :

le pouvoir organisateur suivant,

Numéro FASE PO, nom PO et adresse PO : [a compléter]
I’école siége suivante,

Numéro FASE école siége, nom école siege, adresse école sieége et zone école siége : [a
compléter]

la/les école(s) partenaire(s) suivante(s),

Numéro FASE école partenaire, nom école partenaire, adresse école partenaire et
zone école partenaire : [a compléter pour chaque école partenaire le cas échéant]

la/les école(s) coopérante(s) suivante(s),

Numéro FASE école coopérante, nom école coopérante, adresse école coopérante et
zone école coopérante : [a compléter pour chaque école coopérante le cas échéant]

ARTICLE 2 - OBJET DU RESSORT

En application des articles 6.2.2-4, §3 et 6.2.2-8 du Code de I'enseignement fondamental et
de 'enseignement secondaire, le présent document fixe le ressort reliant le pole territorial visé
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par le présent ressort a ses écoles partenaires et/ou ses écoles coopérantes, qui sont
organisés par un seul et méme pouvoir organisateur.

ARTICLE 3 - MISSIONS DU POLE TERRITORIAL

Conformément a I'article 6.2.2-1 du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement
secondaire, le péle territorial soutient les écoles coopérantes qui lui sont conventionnées, pour
la mise en ceuvre de l'intégration permanente totale et des aménagements raisonnables pour
lesquels le pdle territorial est impliqué. Le pole territorial et les centres PMS compétents pour
ses écoles coopérantes agissent de maniére complémentaire.

A cette fin, le pdle territorial exerce :
1° les missions suivantes relatives a 'accompagnement de ses écoles coopérantes :

a) informer les équipes éducatives, éléves et parents d’éléves sur les aménagements
raisonnables et l'intégration permanente totale ;

b) assurer le lien entre les différents partenaires qui jouent un réle de soutien aux éléves,
notamment afin de faciliter 'échange d’expériences ;

c) accompagner et soutenir les membres de I'équipe éducative des écoles coopérantes
dans l'organisation des aménagements raisonnables, notamment par le conseil ou la
mise a disposition d’outils ;

d) accompagner les écoles coopérantes dans ['élaboration de protocoles
d’aménagements raisonnables lorsqu’une prise en charge individuelle de l'éléve
concerné par le pble territorial s’avére nécessaire.

2° les missions suivantes relatives a 'accompagnement des éléves inscrits dans ses écoles
coopérantes :

a) accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques dans le
cadre de la mise en ceuvre des aménagements raisonnables si cela s’avere nécessaire
au regard de leurs besoins et de leurs protocoles d’'aménagements raisonnables ;

b) accompagner individuellement les éléves présentant des besoins spécifiques sensori-
moteurs nécessitant un suivi important dans le cadre de la mise en ceuvre des
aménagements raisonnables si cela s’avére nécessaire au regard d’'une échelle des
besoins ;

c) collaborer a I'évaluation des protocoles d’aménagements raisonnables et, le cas
échéant, a l'orientation vers I'enseignement spécialisé en cas d’insuffisance des
aménagements raisonnables pour assurer un apprentissage adapté aux besoins
spécifiques de I'éléve ;

d) accompagner les éléves a besoins spécifiques dans le cadre du dispositif d’'intégration
permanente totale pour les éléves issus de I'enseignement spécialisé.

*k%k
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> MODALITES DE PARTENARIAT

ARTICLE 4 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LE POLE
TERRITORIAL ET LES ECOLES PARTENAIRES

Les modalités suivantes sont prévues pour la collaboration entre le pdle territorial et ses écoles
partenaires (en ce compris les modalités de consultation des écoles partenaires).

Modalités générales : [a compléter]

Modalités de consultation des écoles partenaires : [a compléter]

ARTICLE 5 - ORGANISATION DU POLE TERRITORIAL
CONCERNANT LA GESTION DU PERSONNEL

Choix organisationnel

Le choix organisationnel suivant est effectué concernant la gestion du personnel du pble
territorial [cocher une des deux possibilités] :

O d’affecter 'ensemble des points attribués aux traitements ou subventions-traitements a I'école
siege ;

O de fixer une clé de répartition entre I'école sieége et la/les école(s) partenaire(s) sur la répartition
des points affectés aux traitements ou subventions-traitements. Si tel est le cas, le présent
ressort prévoit la clé de répartition suivante : [a compléter].

Lorsqu'il est fait application d’'une clé de répartition, les emplois générés par I'utilisation des
points sont affectés a chacune des écoles siége et partenaire(s) en fonction de la clé de

répartition mentionnée dans la présente convention.

Composition du cadre du personnel du péle territorial

Sur la base de la partie de I'enveloppe de points affectée aux traitements ou subventions-
traitements et aprés concertation avec les organes locaux de concertation sociale, le pouvoir
organisateur fixe la composition du cadre du personnel du pdle territorial en choisissant les
fonctions et les volumes de charge afférant a chaque emploi sur la base des groupements de
fonctions présenté a larticle 6.2.6-2 du Code de I'enseignement fondamental et de
I'enseignement secondaire.

Avenant

[l peut étre conclu un avenant au présent ressort relatif a la répartition des points entre I'école
sieége et la/les école(s) partenaire(s).
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Cette modification ne peut aboutir a la mise en disponibilité par défaut d'emploi ou a la perte
partielle de charge d'un membre du personnel déja nommé ou engagé a titre définitif dans un
emploi au sein du péle territorial.

Cet avenant est communiqué aux services du Gouvernement par l'intermédiaire de la section
« avenant » de l'application e-pbles au plus tard le 1°" juin de 'année scolaire précédant sa
prise d’effet.

ARTICLE 6 — EXCLUSIVITE DE PARTENARIAT

§ 1¢". Conformément a l'article 6.2.2-1, alinéa 3, du Code de I'enseignement fondamental et
de I'enseignement secondaire, une école d’enseignement spécialisé ne peut étre I'école siége
ou I'école partenaire de plus d’un péle territorial.

Par dérogation a l'alinéa 1°, I'école siége et chaque école partenaire peuvent conclure un
partenariat spécifique visé a l'article 6.2.2-5, alinéa 4, du méme Code, avec un autre plle
territorial.

§ 2. Le pouvoir organisateur du pdle territorial informe la/les école(s) partenaires de la

conclusion d’une convention de partenariat spécifique entre le pble territorial et le pouvoir
organisateur d’'une école d’enseignement spécialisé de type 4, 5, 6 ou 7.

*k%k

> MODALITES DE COOPERATION

ARTICLE 7 - MODALITES GENERALES DE COOPERATION ENTRE
LE POLE ET LES ECOLES COOPERANTES

Les modalités générales de coopération avec les écoles coopérantes sont les suivantes :

[@ compléter]

ARTICLE 8 - EXCLUSIVITE DE COLLABORATION

Conformément de larticle 6.2.2-6 du Code de [I'enseignement fondamental et de
I'enseignement secondaire, I'école coopérante collabore a titre exclusif avec un péle territorial.

Le pouvoir organisateur du pdle territorial peut conclure des conventions de coopération avec
d’autres écoles de I'enseignement ordinaire.

*k*
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> MODALITES COMMUNES

ARTICLE 9 - MODALITES DE COLLABORATION ENTRE LE POLE
TERRITORIAL ET LES PARTENAIRES EXTERIEURS

Les modalités générales de collaboration suivantes sont prévues entre le péle territorial et les
partenaires extérieurs, notamment les centres PMS compétents pour les écoles coopérantes
du pbéle territorial :

[@a compléter]

ARTICLE 10 - MODALITES D’INFORMATION ET DE COLLABORATION
AVEC LES PARENTS DES ELEVES AUPRES DESQUELS LE POLE
INTERVIENT

Les modalités d’information et de collaboration suivantes sont prévues avec les parents des
éléves auprés desquels le péle intervient :

[@a compléter]

ARTICLE 11 - DUREE DE VALIDITE DU RESSORT

Conformément a I'article 6.2.2-8 du Code de I'enseignement fondamental et de 'enseignement
secondaire, le présent ressort est applicable pour 'ensemble de la période de constitution du
pble. Cette période correspond a la durée de validité du contrat d’objectifs de I'école siege.

A l'issue de cette période, lorsque les conditions de renouvellement visées a l'article 6.2.5-7
du Code de I'enseignement fondamental et de I'enseignement secondaire sont remplies, un
nouveau ressort peut étre fixé.

ARTICLE 12 - DECISION DE NON-RENOUVELLEMENT DU RESSORT

Le pouvoir organisateur du péle territorial qui décide de ne pas renouveler le pdle territorial visé
al'article 1 en informe la/les école(s) partenaire(s), les écoles coopérantes ainsi que les services
du Gouvernement au moins un an avant la date d’échéance de son contrat d’'objectifs. A défaut,
le pble territorial est renouvelé pour la durée du nouveau contrat d’objectifs de I'école siége.

En cas de renouvellement du pdle territorial, toute décision de modifier le ressort doit étre
notifiée aux services du Gouvernement au plus tard un an avant la date d’échéance du
document fixant le ressort. A défaut, le ressort est automatiquement renouvelé pour la durée
du nouveau contrat d’objectifs de I'école sieége du pdle territorial.
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ARTICLE 13 - COMMUNICATION DU PRESENT RESSORT

Le présent ressort est transmis aux services du Gouvernement par lintermédiaire de
I'application e-pbles.

Conformément a l'article 6.2.2-4, § 1°, alinéa 4, du Code de I'enseignement fondamental et
de I'enseignement secondaire, le ressort est mis a la disposition des écoles partenaires et des
écoles coopérantes par I'intermédiaire de I'application e-pdles.

Le présent ressort est communiqué par le pouvoir organisateur du péle territorial aux centres
PMS compétents pour les écoles coopérantes.

Lorsque les éléves de I'école coopérante sont concernés, le pouvoir organisateur du pole
territorial informe I'école coopérante de la conclusion d’'une convention de partenariat
spécifique entre le pdle territorial et le pouvoir organisateur d’une école d’enseignement
spécialisé de type 4, 5,6 ou 7.

ARTICLE 14 - DIVERS

[a compléter le cas échéant]

SIGNATURES ET MISE EN OEUVRE

- Signature du délégué du pouvoir organisateur ;
- Date de la signature du document fixant le ressort ;
- Date du début de la mise en ceuvre du document fixant le ressort.

DOCUMENTS DE SUIVI

- Mise a disposition de la convention de partenariat du péle territorial le cas échéant ;
- Mise a disposition de la/des convention(s) de partenariat spécifique le cas échéant. »

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant
exécution des dispositions du Code de I'enseignement de I'enseignement fondamental
et de 'enseignement secondaire relatives aux pdles territoriaux

Bruxelles, le 12 mai 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de I'Education,
C. DESIR
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C — 2022/41269]

12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot uitvoering van de bepalingen
van het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs betreffende de territoriale polen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd ;

Gelet op het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs, zijn artikelen 6.2.2-4, § 1, vierde lid, 6.2.2-5, vijfde lid,
6.2.2—38, tweede lid en vijfde lid, 6.2.4-2, en 6.2.5-2, § 2, zoals ingevoerd bij het decreet van 17 juni 2021 houdende
oprichting van territoriale polen belast met de ondersteuning aan scholen voor gewoon onderwijs in de uitvoering van
redelijke aanpassingen en volledige permanente integratie;

Gelet op de « gendertest» van 26 oktober 2021 uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het
decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 26 november 2021 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 9 december 2021 ;

Gelet op het advies van de representatieve oudersverenigingen van leerlingen op gemeenschapsniveau, gegeven
op 21 januari 2022, met toepassing van artikel 1.6.6-3 van het Wetboek voor het basis-en secundair onderwijs ;

Gelet op het onderhandelingsprotocol met het Onderhandelingscomité

tussen de Regering en Wallonie Bruxelles Enseignement en de federaties van de inrichtende machten bedoeld in
artikel 1.6.5-6 en volgende van het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs, gesloten op 21 februari 2022 ;

Gelet op het syndicale onderhandelingsprotocol van het onderhandelingscomité van sector IX, van het comité voor
de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten, afdeling II, en van het onderhandelingscomité voor de statuten van
het personeel van het vrij gesubsidieerd onderwijs volgens de procedure van het koninklijk besluit van 28 septem-
ber 1984 houdende uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot organisatie van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel, gesloten op 11 maart 2022;

Gelet op het advies nr. 71.240/2 van de Raad van State, gegeven op 20 april 2022, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973 ;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :

TITEL 1. — Bepalingen genomen ter uitvoering van de bepalingen van het Wetboek
voor het onderwijs betreffende de territoriale polen

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
1° « Wetboek voor het onderwijs » : het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs ;

2° « Samenwerkingsovereenkomst » : de overeenkomst bepaald in artikel 6.2.1-1, 1°, van het Wetboek voor het
onderwijs ;

3° « Partnerschapsovereenkomst » : de overeenkomst bepaald in artikel 6.2.1-1, 2°, van het Wetboek voor het
onderwijs ;

4° « Samenwerkende school » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 3°, van het Wetboek voor het onderwijs ;
5° « Partnerschool » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 4°, van het Wetboek voor het onderwijs ;

6° « Hoofdschool » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 5°, van het Wetboek voor het onderwijs ;

7° « e-plles » : de toepassing bedoeld in artikel 2 ;

8° « ETNIC » : het Overheidsbedrijf voor Digitale Informatie- en Communicatietechnologieén van de Franse
Gemeenschap, georganiseerd bij het decreet van 25 oktober 2018 betreffende het Overheidsbedrijf voor Digitale
Informatie- en Communicatietechnologieén van de Franse Gemeenschap (ETNIC) » ;

9° « Territoriale pool » : de territoriale pool bepaald in artikel 1.3.1-1, 45°/2, van het Wetboek voor het onderwijs ;
10° « Ambtsgebied » : het geheel bepaald in artikel 6.2.1-1, 7°, van het Wetboek voor het onderwijs.
HOOFDSTUK 2. — De toepassing « e-pdles »

Art. 2. § 1. Er wordt een toepassing « e-poles » opgericht die ontwikkeld wordt door het « ETNIC” met als doel
het volgende te vergemakkelijken :

- de organisatie en het administratief en financieel beheer van de territoriale polen;

- de communicatie tussen de verschillende betrokken inrichtende machten onder elkaar en met de diensten van de
Regering.

Ze stelt de inrichtende macht van een territoriale pool in het bijzonder in staat om:

1° de partnerschapsovereenkomst af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen overeenkomstig artikel
6.2.2-4 van het Wetboek voor het onderwijs;

2° de specifieke partnerschapsovereenkomst(en) af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen
overeenkomstig artikel 6.2.2-5 van het Wetboek voor het Onderwijs;

3° de samenwerkingsovereenkomst(en) af te sluiten en mee te delen overeenkomstig artikel 6.2.2-6 van het
Wetboek voor het Onderwijs;

4° het ambtsgebied vast te stellen en, in voorkomend geval, mee te delen overeenkomstig artikel 6.2.2-8 van het
Wetboek voor het onderwijs ;

5° het aanhangsel bij de partnerschapsovereenkomst af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen
overeenkomstig artikel 6.2.6-1, § 3, van het Wetboek voor het onderwijs;
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6° de gegevens mee te delen aan de diensten van de regering met het oog op de sturing van het onderwijssysteem
en de sturing van de territoriale polen bedoeld in artikel 6.2.4-2, eerste lid, van het Wetboek voor het onderwijs ;

7° van de diensten van de Regering de gegevens en indicatoren te ontvangen die specifiek zijn voor de situatie van
de territoriale pool en van zijn samenwerkende scholen bedoeld in artikel 6.2.4-2, eerste lid, van het Wetboek voor het
onderwijs.

§ 2. De directeur van de hoofdschool, de codrdinator van de territoriale pool en, in voorkomend geval, de
afgevaardigde aangesteld door de inrichtende macht van de territoriale pool beschikken over een schriftelijke toegang
tot « e-pdles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;
2° de inhoud van de overeenkomsten en/of van het ambtsgebied aan te vullen.

De inrichtende macht van de territoriale pool stelt de afgevaardigde(n) aan die over een leestoegang beschikt(en)
tot « e-pdles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;
2° de inhoud van de overeenkomsten en/of van het ambtsgebied te raadplegen.

De inrichtende macht van de territoriale pool stelt ook de afgevaardigde(n) aan die overeenkomsten die de
territoriale pool binden kan (kunnen) sluiten of die het ambtsgebied in de toepassing « e-poles » kan (kunnen)
goedkeuren.

De inrichtende macht van de territoriale pool of zijn afgevaardigde beheert de sluiting of de opschorting van de
toegang die verleend wordt aan de personen bedoeld in deze paragraaf. Daarom draagt hij het verzoek over aan de
diensten van de Regering.

§ 3. De inrichtende macht van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende
school stelt de afgevaardigde(n) aan die beschikt(en) over een leestoegang tot de « e-pdles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;
2° overeenkomsten en/of het ambtsgebied die hen betreffen te raadplegen.

De directeur van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende school en, in
voorkomend geval, de afgevaardigde aangesteld door de inrichtende macht van de betrokken school beschikken over
een leestoegang om de overeenkomst(en) en/of het ambtsgebied die hen betreffen te raadplegen.

De inrichtende macht van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende school
stelt ook de afgevaardigde aan die de overeenkomst kan sluiten in de toepassing « e-pdles ».

De inrichtende macht van de betrokken school of zijn afgevaardigde beheert de sluiting of de opschorting van de
toegang die verleend wordt aan de personen bedoeld in deze paragraaf. Daarom draagt hij het verzoek over aan
diensten van de Regering.

§ 4. De toegang tot de toepassing « e-p6les » wordt beveiligd door de infrastructuur besteed aan het beheer en de
controle van identiteiten en van de toegang tot computermiddelen van de Franse Gemeenschap. Ze gaat gepaard met
een handleiding die inzonderheid de coderingsinstructies uitlegt.

HOOFDSTUK 3. — De partnerschapsovereenkomsten, de specifieke partnerschapsovereenkomst,
de samenwerkingsovereenkomsten en de ambtsgebiedovereenkomsten

Afdeling 1. — De partnerschapsovereenkomst die één of meer partnerscholen koppelt aan een territoriale pool

Art. 3. Het model van partnerschapsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-4 van het Wetboek voor het onderwijs
wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 1).

Art. 4. De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd deelt de partnerschaps-
overeenkomst mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden wordt de partnerschapsovereenkomst volledig ingevuld vanaf de toepassing
"e-pdles” door de directeur van de hoofdschool en/of de codrdinator en/of de afgevaardigde van de inrichtende macht
van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvat, in voorkomend geval, de afwijking(en) toegekend
overeenkomstig artikel 6.2.2-4, § 1, vijfde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en de inrichtende macht van elke
partnerschool stellen de afgevaardigde aan die de partnerschapsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de partnerschool(en) nemen kennis van de partnerschapsovereenkomst
die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de « e-pdles » toepassing.

De partnerschapsovereenkomst wordt meegedeeld door middel van de « e-poles » toepassin§ uiterlijk wanneer het
sturingsplan van de hoofdschool van de territoriale pool wordt meegedeeld aan de afgevaardigde van de
doelstellingenovereenkomst overeenkomstig artikel 1.5.2-4 van het Wetboek voor het Onderwijs.

Elk aanhangsel bij de partnerschapsovereenkomst met betrekking tot de puntenverdeling tussen de verschillende
inrichtende machten wordt uiterlijk op 1 juni door de inrichtende macht van de territoriale pool gesloten en
meegedeeld overeenkomstig het tweede lid en het derde lid.

Afdeling 2. — De specifieke partnerschapsovereenkomst die een school voor gespecialiseerd onderwijs
die de types 4, 5, 6 of 7 organiseert aan een territoriale pool koppelt

Art. 5. Het model van specifieke partnerschapsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-5 van het Wetboek voor het
onderwijs wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 2).

Art. 6. De inrichtende macht van de territoriale pool deelt de specifieke partnerschapsovereenkomsten aan de
Algemene Administratie van het onderwijs mee.

Om geldig te worden verzonden wordt de specifieke partnerschapsovereenkomst volledig ingevuld vanaf de
toepassing « e-poles » door de directeur van de hoofdschool en/of de codrdinator en/of de afgevaardigde van de
inrichtende macht van de territoriale pool.
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De inrichtende macht van de territoriale pool en de inrichtende macht van de specifieke partnerschool stellen de
afgevaardigde aan die de specifieke partnerschapsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de specifieke partnerschool nemen kennis van de partnerschapsover-
eenkomst die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-poles ».

De specifieke partnerschapsovereenkomst wordt uiterlijk tien schoolwerkdagen meegedeeld v6o6r de effectieve
begeleiding van één of meer leerlingen.

Afdeling 3. — De samenwerkingsovereenkomst die een samenwerkende school aan een territoriale pool koppelt

Art. 7. Het model van samenwerkingsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-6 van het Wetboek voor het onderwijs
wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 3).

Art. 8. § 1. De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd deelt de
samenwerkingsovereenkomsten mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden worden de samenwerkingsovereenkomsten volledig ingevuld vanaf de
toepassing “e-p0Oles” door de directeur van de hoofdschool en/of de codrdinator en/of de afgevaardigde van de
inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvatten, in voorkomend geval, de
afwijking(en) toegekend overeenkomstig artikel 6.2.2-6, § 1, derde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en de inrichtende macht van elke
samenwerkende school stellen de afgevaardigde aan die de samenwerkingsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de samenwerkende school nemen kennis van de samenwerkingsover-
eenkomst die hen betreffende en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-p6les ».

§ 2. Als het gaat om de oprichting of hernieuwing van de territoriale pool, worden de samenwerkingsovereen-
komsten meegedeeld op hetzelfde moment als de mededeling van de partnerschapsovereenkomst gemaakt
overeenkomstig artikel 4 of de mededeling van het ambtsgebied gemaakt overeenkomstig artikel 10 of, bij het
ontbreken van een partnerschaps- of ambtsgebiedovereenkomst, uiterlijk wanneer het sturingsplan van de hoofdschool
van de territoriale pool meegedeeld wordt aan de afgevaardigde van de doelstellingenovereenkomst overeenkomstig
artikel 1.5.2-4 van de Wetboek voor het Onderwijs.

Wanneer een samenwerkingsovereenkomst niet wordt hernieuwd overeenkomstig artikel 6.2.2-7 van het Wetboek
voor het onderwijs of wanneer een territoriale pool niet wordt hernieuwd overeenkomstig artikel 6.2.5-7 van hetzelfde
Wetboek, wordt de samenwerkingsovereenkomst gesloten tussen een territoriale pool en een samenwerkende school
tijdens de geldigheidsperiode van de pool uiterlijk twintig schoolwerkdagen v66r de inwerkingtreding van de
samenwerkingsovereenkomst meegedeeld.

Afdeling 4. — Het ambtsgebied dat de partnerscholen en de samenwerkende scholen aan een territoriale pool koppelt

Art. 9. Het model van document dat het ambtsgebied bedoeld in artikel 6.2.2-8 van het Wetboek voor het
onderwijs vaststelt, wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 4).

Art. 10. Bij de toepassing van de artikelen 6.2.2-4, §3 en 6.2.2-8 van het Wetboek voor het onderwijs deelt de
inrichtende macht van de territoriale pool het ambtsgebied van de territoriale pool die opgericht of hernieuwd wordt
mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden wordt het ambtsgebied volledig ingevuld vanaf de toepassing “e-pdles” door de
directeur van de hoofdschool en/of de coérdinator en/of de afgevaardigde van de inrichtende macht van de territoriale
pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvat, in voorkomend geval, de afwijking(en) toegekend overeenkomstig
artikel 6.2.2-4, § 1, vijfde lid en 6.2.2-6, § 1, derde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die opgericht of hernieuwd wordt en/of de samenwerkende scholen
en/of de partnerscholen ondertekent het ambtsgebied.

De directeurs van de hoofdschool en van elke samenwerkende school en/of partnerschool nemen kennis van het
ambtsgebied die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-pdles ».

Het ambtsgebied wordt meegedeeld uiterlijk wanneer het sturingsplan van de hoofdschool wordt meegedeeld aan
de afgevaardigde van de doelstellingenovereenkomst overeenkomstig artikel 1.5.2-4 van het Wetboek voor het
Onderwijs.

Afdeling 5. — De lijst van de verschillende territoriale polen

Art. 11. De Regering houdt de lijst van de territoriale polen bedoeld in artikel 6.2.5-2, § 2, van het Wetboek voor
het onderwijs bij. Daarom neemt ze de betrokken territoriale pool op in de lijst van de territoriale polen die geldig zijn
opgericht binnen een termijn van veertig kalenderdagen vanaf de datum van de mededeling bedoeld in artikel 4.

De Algemene Administratie van het Onderwijs deelt de beslissing van de regering mee aan de hoofdscholen, in
voorkomend geval, aan de partnerscholen en de samenwerkende scholen, over de samenstelling van de territoriale
pool door middel van de toepassing « e-pdles » bij het sluiten van de doelstellingenovereenkomst van de hoofdschool.

TITEL 2. — Slotbepalingen
Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2022.

Art. 13. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 12 mei 2022.

De Minister-President,
P-Y. JEHOLET

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR



